NN 99/2020 (4.9.2020.), Pravilnik o uvjetima, kriterijima i na¢inu dodjele potpore u okviru mjere I.8. »Zastita

zdravlja i sigurnost«

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE

1878

Na temelju ¢lanka 55. stavka 6. Zakona o morskom ribarstvu (»Narodne novine, broj 62/17 i 14/19), ministrica
poljoprivrede donosi

PRAVILNIK

O UVJETIMA, KRITERIJIMA I NACINU DODJELE POTPORE U OKVIRU MJERE 1.8. »ZASTITA
ZDRAVLJA I SIGURNOST«

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom utvrduju uvjeti, kriteriji i nacin dodjele potpore u okviru Prioriteta Europske unije »Poticanje
okoli$no odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog, konkurentnog i na znanju utemeljenog ribarstva«, mjere 1.8. »Zastita
zdravlja i sigurnost« u okviru provedbe Operativnog programa za pomorstvo i ribarstvo Republike Hrvatske za programsko
razdoblje 2014. - 2020. (u daljnjem tekstu: Operativni program), a u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 508/2014
Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan snage
uredbi Vijeca (EZ) br. 2328/2003, (EZ) br. 861/2006, (EZ) br. 1198/2006, (EZ) br. 791/2007 i Uredbe (EU) br. 1255/2011
Europskog parlamenta i Vijeca (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 508/2014), Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju zajednickih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj,
Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu
za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom
fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
1083/2006 (SL L 347 od 20. 12. 2013.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1303/2013), Delegirane uredbe Komisije (EU) br.
2015/531 od 24. studenoga 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeca utvrdivanjem troskova
prihvatljivih za potporu iz Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo u cilju poboljsanja higijenskih, zdravstvenih,
sigurnosnih i radnih uvjeta ribara, zastite i obnove morske bioraznolikosti i ekosustava, ublazavanja klimatskih promjena i
poboljsanja energetske ucinkovitosti ribarskih plovila (SL L 86 od 31. 3. 2015.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br.
531/2015) te drugih delegiranih i provedbenih propisa koji iz istih proizlaze.

Clanak 2.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedece znacenje:

a) »Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja«
— Posrednicko tijelo Upravljackog tijela koje vrsi isplate korisnicima

b) »Ex post kontrola« - kontrola koju provodi Upravljacko tijelo u razdoblju od pet godina od zavrsnog placanja
korisniku

c) »Fizicki dovrsena ili u cijelosti provedena operacija« — operacija u okviru koje su radnje/aktivnosti koje vode do
rezultata u potpunosti provedene, neovisno o tome jesu li izvrSena sva placanja vezana uz tu operaciju

d) »Gospodarski subjekt« — svaka fizicka ili pravna osoba ili drugi subjekt koji sudjeluje u provedbi dodjele potpore
na temelju ovoga Pravilnika i Natjecaja za dodjelu potpore u okviru mjere I.8. »Zastita zdravlja i sigurnost« (u daljnjem
tekstu: Natjecaj) osim drzava ¢lanica koje obavljaju svoje ovlasti kao javna tijela

e) »Javni izdatak« - sve javne potpore u financiranju operacija, koje potjecu iz prora¢una nacionalnih, regionalnih ili
lokalnih tijela javne vlasti, proracuna Unije povezanog s europskim strukturnim i investicijskim fondovima (ESI fondovi),
proracuna tijela javnog prava ili proracuna udruga javnih tijela vlasti ili tijela javnog prava te koje, u svrhu odredivanja
stope sufinancirana za programe ili prioritete ESF-a, mogu obuhvacati sva financijska sredstva kojima zajednicki doprinose
poslodaveci i radnici



f) »Kontrola u ranijoj fazi« - kontrola koju Upravljacko tijelo provodi za radove/opremu koje zbog prirode tih radova
odnosno tipa/namjene opreme nije moguce provjeriti redovnom kontrolom

g) »Korisnik« javno ili privatno tijelo te fizicka osoba odgovorna za pokretanje ili i za pokretanje i za provedbu
operacija

h) »Nepravilnost« svako kr$enje prava Europske unije ili Republike Hrvatske u vezi s njegovom primjenom koje
proizlazi iz djelovanja ili propusta gospodarskog subjekta ukljucenog u provedbu ESI fondova koje steti, ili bi moglo nastetiti
proracunu Europske unije ili Republike Hrvatske, tako da optereti proracun Europske unije ili Republike Hrvatske
neopravdanim troskom

i) »Operacija« projekt, ugovor, aktivnost ili skupina projekata koje je odobrilo Upravljacko tijelo prema uvjetima i
kriterijima ovoga Pravilnika ili koji su pod njihovom odgovornoscu te koji doprinose ostvarivanju ciljeva prioriteta
Europske unije »Poticanje okoli$no odrzivog, resursno ucinkovitog, inovativnog, konkurentnog i na znanju utemeljenog
ribarstva« u okviru Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo te koji je/su odabran/i prema kriterijima za odabir koje je
odobrio Odbor za pracenje provedbe Operativnog programa za pomorstvo i ribarstvo Republike Hrvatske za programsko
razdoblje 2014. - 2020.

j) »Ponuditelj« poslovni subjekt od kojeg korisnik pribavlja ponudu za odredenu robu i/ili radove i/ili usluge

k) » Povlastica za gospodarski ribolov« - isprava na temelju koje pravne ili fizicke osobe smiju obavljati gospodarski
ribolov na moru sukladno Zakonu o morskom ribarstvu odnosno gospodarski ribolov na slatkim vodama sukladno Zakonu
o slatkovodnom ribarstvu (u daljnjem tekstu: povlastica)

1) »Projekt« cjelokupna sveobuhvatna investicijska aktivnost koju provodi korisnik, a koja se sastoji od prihvatljivog i
neprihvatljivog dijela troskova za sufinanciranje iz Operativnog programa

m) »Radni dan« - svaki dan koji nije subota, nedjelja ili blagdan odnosno svaki dan kad Upravljacko tijelo radi

n) »Redovna kontrola« - kontrola koju provodi Upravljacko tijelo nakon zavrsetka operacije, tj. nakon podnosenja
Zahtjeva za isplatu

o) »Ribolovna aktivnost« — potraga za ribom, bacanje, polaganje, povlacenje i potezanje ribolovne opreme, izvlacenje
ulova na palubu, prekrcaj, zadrzavanje na palubi, prerada na brodu, prebacaj, stavljanje u kaveze, tov i iskrcaj ribe i
proizvoda ribarstva

p) »Ribolovni dan« - svaki dan kada se obavlja ribolovna aktivnost, a koji je evidentiran sukladno Zakonu o
morskom ribarstvu odnosno Zakonu o slatkovodnom ribarstvu te u skladu sa propisima iz podrucja dostave ocevidnika i/ili
izvjesca o ulovu odnosno popisa ulova u gospodarskom ribolovu

q) »Sukob interesa« - svaki slucaj koji utjece na sposobnost ponuditelja da dostavi objektivnu i nepristranu ponudu i
svaki razlog povezan s mogucim ugovorima u budu¢nosti ili konflikt s drugim proslim ili sadasnjim obvezama ponuditelja
odnosno svaki slucaj kako je definirano Natjecajem

1) »Sumnja na prijevaru« — nepravilnost koja je razlog za pokretanje upravnih ili sudskih postupaka na nacionalnoj
razini kako bi se utvrdilo postojanje postupanja s namjerom, osobito prijevare, iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke a) Konvencije o
zastiti financijskih interesa Zajednice sastavljene Aktom Vijeca od 26.srpnja 1995. o sastavljanju Konvencije o zastiti
financijskih interesa Zajednice (SL C 316, 27. 11. 1995.) (u daljnjem tekstu: Konvencija o zastiti financijskih interesa)

s) » Tijelo za ovjeravanje« - tijelo nadlezno za obavljanje funkcija i duznosti iz ¢lanka 126. Uredbe (EU) br. 1303/2013
u okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Operativnog programa

t) » Tijelo za reviziju« - tijelo nadlezno za obavljanje funkcija i duznosti iz ¢lanka 127. Uredbe (EU) br. 1303/2013 u
okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Operativnog programa

u) » Ulaganje« - prihvatljiv dio projekta za koji se trazi potpora

v) »Upravljacko tijelo« - tijelo nadlezno za obavljanje funkcija i duznosti iz ¢lanka 125. Uredbe (EU) br. 1303/2013 u
okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Operativnog programa.

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju jednako znacenje kao pojmovi uporabljeni u Uredbi (EU) br.
1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013. o zajednickoj ribarstvenoj politici, izmjeni uredaba Vijeca
(EZ) br. 1954/2003 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 2371/2002 i (EZ) br. 639/2004 i Odluke
Vijeca 2004/585/EZ (SL L 354 od 28. 12. 2013.), Uredbi (EU) br. 508/2014, Uredbi Vije¢a (EZ) br. 1224/2009 od 20.
studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Zajednice za osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene
politike, o izmjeni uredbi (EZ) br. 847/96, (EZ) br. 2371/2002, (EZ) br. 811/2004, (EZ) br. 768/2005, (EZ) br. 2115/2005,
(EZ) br. 2166/2005, (EZ) br. 388/2006, (EZ) br. 509/2007, (EZ) br. 676/2007, (EZ) br. 1098/2007, (EZ) br. 1300/2008, (EZ) br.



1342/2008 i o stavljanju izvan snage uredbi (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1627/94 i (EZ) br. 1966/2006 (SL L 343 od 22. 12.
2009.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 1224/2009), Uredbi (EU) br. 508/2014, Uredbi (EU) br. 1303/2013, Uredbi (EU)
br. 1303/2013 i Uredbi (EU) br. 531/2015.

Predmet i namjena potpore

Clanak 3.
(1) Predmet potpore su ulaganja u ribarska plovila s ciljem poboljsanja sigurnosnih, zdravstvenih, higijenskih i radnih
uvjeta.
(2) Korisnik potpore iz stavka 1. ovoga ¢lanka je vlasnik ribarskog plovila ili ovlastenik povlastice za ribolov uz
suglasnost vlasnika ribarskog plovila za koje je ta povlastica izdana.
(3) Potpora se dodjeljuje za ribarska plovila koja viju zastavu Republike Hrvatske.

I1. UVJETT PRIHVATLJIVOSTI I OBVEZE KORISNIKA
Uvjeti prihvatljivosti
Clanak 4.

(1) Za ostvarivanje potpore moraju biti ispunjeni sljede¢i uvjeti:

a) korisnik mora biti vlasnik ili ovlastenik vazece povlastice

b) ribarsko plovilo mora biti u funkciji, a $to se dokazuje odgovaraju¢im vaze¢im dokumentom

c) ribarsko plovilo koje obavlja gospodarski ribolov na moru mora biti upisano u Registar ribarske flote Republike
Hrvatske najmanje pet kalendarskih godina koje prethode kalendarskoj godini u kojoj se podnosi Zahtjev za potporu

d) ribarsko plovilo mora imati dostatnu ribolovnu aktivnost od najmanje 20 ribolovnih dana ostvarenih u kalendarskoj
godini koja prethodi podnos$enju Zahtjeva za potporu

e) korisnik mora dati suglasnost za uvrstavanje u popis korisnika koji se objavljuje u skladu s ¢lankom 119. stavkom 2.
Uredbe (EU) br. 508/2014

f) korisnik mora imati podmirene financijske obveze prema Drzavnom proracunu Republike Hrvatske po osnovi javnih
davanja

g) korisnik ne smije biti u stecaju, predstecajnom postupku, likvidaciji ili blokadi

h) korisnik mora osigurati nepostojanje sukoba interesa s izvoda¢ima radova i/ili ponuditeljima/dobavlja¢ima roba i/ili

usluga koji su predmet ulaganja odnosno nepostojanja ostalih slucajeva sukoba interesa u postupcima nabave predmeta
ulaganja u skladu sa Natjecajem

i) operacija ne smije biti fizicki zavr$ena ili provedena u cijelosti u trenutku podnos$enja Zahtjeva za potporu

j) ulaganje koje je predmet potpore ne smije biti financirano nikakvim drugim javnim izdacima.

(2) Na temelju ¢lanka 10. Uredbe (EU) br. 508/2014, neprihvatljivi su Zahtjevi za potporu korisnika ako je:

a) pocinio teski prekrsaj na temelju ¢lanka 42. stavka 1. Uredbe Vijeca (EZ) br. 1005/2008 od 29. rujna 2008. o
uspostavi sustava Zajednice za sprecavanje, suzbijanje i zaustavljanje nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova, o
izmjeni uredaba (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1936/2001 i (EZ) br. 601/2004 i o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br.
1093/94 i (EZ) br. 1447/1999 (SL L 286 od 29. 10. 2008.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 1005/2008) ili ¢lanka 90. stavka
1. Uredbe (EZ) br. 1224/2009, a §to je utvrdeno od strane nadleznog tijela

b) vlasnik plovila i/ili ovlastenik povlastice plovila koje je na Unijinom popisu nezakonitih, neprijavljenih i
nereguliranih plovila kako je odredeno u ¢lanku 40. stavku 3. Uredbe (EZ) br. 1005/2008 ili plovi pod zastavom zemlje s
popisa nekooperativnih tre¢ih zemalja iz ¢lanka 33. te Uredbe

c) pocinio teski prekrsaj Zajednicke ribarstvene politike koji je kao takav odreden u drugom zakonodavstvu koje su
donijeli Europski parlament i Vijece

d) pocinio prijevaru u okviru Europskog fonda za ribarstvo ili Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo, a sukladno
¢lanku 1. Konvencije o zastiti financijskih interesa.

(3) Detaljne odredbe za primjenu uvjeta prihvatljivosti iz stavka 2. ovoga ¢lanka propisane su Pravilima prihvatljivosti i
sukladnosti zahtjeva za potporu u okviru Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo, u skladu sa Delegiranom uredbom
Komisije (EU) 2015/288 od 17. prosinca 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeca o
Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo u pogledu vremenskog razdoblja i datuma za neprihvatljivost zahtjeva (SL L 51,
24.2.2015.) te Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/2252 od 30. rujna 2015. o izmjeni Delegirane uredbe (EU)



2015/288 u pogledu razdoblja neprihvatljivosti zahtjeva za potporu iz Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (SL L 321,
5.12.2015.). Pravila prihvatljivosti i sukladnosti zahtjeva za potporu u okviru Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo
dostupna su na mreznim stranicama Upravljackog tijela (https://euribarstvo.hr/propisi-smjernice/).

Obveze korisnika

Clanak 5.

(1) Korisnik je duzan djelovati u skladu s uvjetima iz ¢lanka 4. stavka 2. ovoga Pravilnika tijekom cijelog razdoblja
provedbe operacije i tijekom pet godina nakon konacne uplate sredstava korisniku.

(2) Korisnik ne smije ribarsko plovilo koje je predmet potpore prenijeti izvan Europske unije najmanje pet godina od
zadnje primljene uplate financijskih sredstava.

(3) Ribarsko plovilo u segmentu gospodarskog ribolova na slatkim vodama, koje je predmet potpore, mora djelovati
iskljucivo na slatkim vodama tijekom pet godina nakon konacne uplate sredstava korisniku.

(4) Korisnik trajnu materijalnu imovinu koja je predmet potpore ne smije prodati, koristiti protivno svrsi za koju je
namijenjena, dati u najam ili dati na bilo koje drugo raspolaganje i koristenje drugim pravnim ili fizickim osobama
najmanje pet godina od zadnje primljene uplate financijskih sredstava, sukladno ¢lanku 55. stavku 4. Zakona o morskom
ribarstvu.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, korisnik uslijed nepredvidenih okolnosti ili vie sile moze obaviti navedene
radnje uz prethodno pribavljeno odobrenje Upravljackog tijela, uzimajudi u obzir odredbe ¢lanka 71. Uredbe (EU) br.
1303/2013.

(6) Korisnik je duzan voditi odvojeni racunovodstveni sustav ili primjereni ra¢unovodstveni kod/oznaku za sve
transakcije vezane uz operaciju za koju mu je dodijeljena potpora.

(7) Korisnik je duzan omoguciti Upravljackom tijelu, Tijelu za ovjeravanje, Tijelu za reviziju, Europskoj komisiji,
Europskom revizorskom sudu, Europskom uredu za borbu protiv prijevara (OLAF) i drugim nadleznim
nadzornim/revizorskim tijelima kontrolu na terenu ulaganja za koje je ostvario potporu temeljem ovoga Pravilnika i
Natjecaja od dana podnosenja Zahtjeva za potporu pa u razdoblju od pet godina od zadnje primljene uplate financijskih
sredstava, uzimajuci u obzir ¢lanak 2. stavak 1. tocku f) ovoga Pravilnika.

(8) Korisnik je duzan ¢uvati i omoguciti uvid u dokumentaciju o operaciji za koju je ostvario potporu, prilikom
obavljanja inspekcijskog nadzora i kontrole na terenu te je na zahtjev dostaviti ovlastenim osobama Upravljackog tijela,
Tijela za ovjeravanje, Tijela za reviziju i tijela ukljucenih u revizije Operativnog programa iz ¢lanka 127. stavka 2. Uredbe
(EU) br. 1303/2013 kao i ovlastenim predstavnicima Europske komisije, Europskog revizorskog suda, Europskog ureda za
borbu protiv prijevara (OLAF) i drugih nadleznih nadzornih/revizorskih tijela. Uputa za ¢uvanje dokumentacije dostupna
je na mreznim stranicama Upravljackog tijela (https://euribarstvo.hr/propisi-smjernice/).

(9) Rok za ¢uvanje dokumentacije iz stavka 8. ovoga ¢lanka je najmanje dvije godine od 31. prosinca nakon predaje
racuna Europskoj komisiji od strane Tijela za ovjeravanje, a u kojima su ukljuceni zavr$ni izdaci dovrSene operacije.

(10) Upravljacko tijelo obavjestava korisnike o godini od koje pocinje teci rok iz stavka 9. ovoga ¢lanka.

(11) Za potrebe clanka 2. stavka 1. tocke f) ovoga Pravilnika, korisnik je duzan obavijestiti Upravljacko tijelo o provedbi
radova/stavljanja u funkciju opreme koje nije moguce provjeriti redovnom kontrolom, najkasnije sedam radnih dana prije
pocetka radova odnosno stavljanja opreme u namjenu/funkciju, putem elektronicke poste: eufondovi.ribarstvo@mps.hr.

(12) Korisnik je duzan u slu¢aju gradevinskih radova, rekonstrukcija postojecih objekata, zemljanih radova i drugih
infrastrukturnih radova obavijestiti Upravljacko tijelo najkasnije sedam radnih dana prije pocetka radova, putem
elektronicke poste: eufondovi.ribarstvo@mps.hr.

(13) Korisnik je duzan osigurati funkcionalnost i namjenu ulaganja (opreme, uredaja, objekata i ostalih stavki u sklopu
operacije) prilikom redovne kontrole iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke n) ovoga Pravilnika, uzimajudi u obzir stavak 4. ovoga
¢lanka.

(14) Korisnik mora provoditi mjere informiranja i promidzbe sukladno ¢lanku 119. i Prilogu V. Uredbe (EU) br.
508/2014 te odredbama Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 763/2014 od 11. srpnja 2014. o utvrdivanju pravila za
primjenu Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a o Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo u pogledu
tehnickih obiljezja mjera informiranja i promidzbe i uputa za izradu amblema Unije (SL L 209, 16. 7. 2014.). Pravila i upute
za provedbu mjera informiranja i promidzbe dostupna su na mreznim stranicama Upravljackog tijela
(https://euribarstvo.hr/propisi-smjernice/).

(15) Ako je korisnik obveznik provedbe postupka javne nabave, isti je duzan za nabavu roba i/ili radova i/ili usluga koje
su predmet potpore obvezno provesti postupak javne nabave sukladno Zakonu o javnoj nabavi odnosno aktu narucitelja za
nabavu ispod pragova propisanih Zakonom o javnoj nabavi.



(16) Ako korisnik nije obveznik provedbe nabave sukladno Zakonu o javnoj nabavi, obvezan je postupati sukladno
postupcima definiranim Natjecajem.

(17) Korisnik za kojeg je utvrdeno da je sredstva potpore ostvario na temelju laznih podataka i/ili izjava ili da nije
postupao u skladu s odredbama ovoga Pravilnika i uvjetima Natjecaja, duzan je sva primljena sredstva vratiti u drzavni
proracun Republike Hrvatske uklju¢ujuci zakonske zatezne kamate od dana kada je ta sredstva primio.

I1I. PRIHVATLJIVI I NEPRIHVATLJIVI TROSKOVI

Prihvatljivi troskovi u podrucju sigurnosti

Clanak 6.

(1) Za operacije u cilju pobolj$anja sigurnosnih uvjeta na ribarskim plovilima, prihvatljivi su troskovi nabave:

a) camaca za spasavanje i/ili hidrostatskog uredaja za otpustanje camaca za spaavanje

b) osobnih lokacijskih uredaja koji mogu biti ugradeni u prsluk za spasavanje i radnu odjecu ribara

c) osobne opreme za plutanje, a posebno hidro-termo odijela ili odijela za prezivljavanje, koluta i prsluka za spasavanje

d) signalnih baklji i raketa

e) sprava za dobacivanje konopa

f) sustava za spaSavanje covjeka u moru (MOB)

g) opreme za gasenje pozara kao $to su aparati za gasenje pozara, vatrogasni pokrivaci, detektori pozara i dima, aparati
za disanje

h) protupozarnih vrata

i) zapornih ventila na spremniku za gorivo

j) detektora plinova i alarmnih sustava za plin

k) kaljuznih pumpi i alarma

1) opreme za radiovezu ili satelitsku komunikaciju

m) vodonepropusnih poklopaca grotala i vrata

n) osiguraca na strojevima kao $to su vitla ili mrezna vitla

0) prolaza i pristupnih ljestvi

p) rasvjete za potragu, rasvjete na palubi ili rasvjete za nuzdu

q) sigurnosnih uredaja za otpustanje u slucaju zapinjanja ribolovnog alata za podvodne prepreke

r) sigurnosnih kamera i monitora

s) opreme i dijelova potrebnih za poboljsanje sigurnosti na palubi.

(2) Prihvatljivi su i troskovi koji su nuzni i izravno povezani s ugradnjom/postavljanjem predmeta/opreme/sustava iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

Prihvatljivi troskovi u podrucju zdravlja

Clanak 7.
(1) Za operacije u cilju pobolj$anja zdravstvenih uvjeta na ribarskim plovilima, prihvatljivi su sljede¢i trodkovi:
a) nabava i postavljanje pribora za prvu pomo¢
b) nabava lijekova i uredaja za hitno lije¢enje na plovilu

c) nabava usluga telemedicine ukljucujuci elektronske tehnologije, opremu i medicinsko snimanje koje se na plovilu
upotrebljavaju za savjetovanje na daljinu

d) nabava vodica i priru¢nika za pobolj$anje zdravlja na plovilu
e) provedba informativnih kampanja za poboljsanje zdravlja na plovilu.

(2) Troskovi postavljanja/ugradnje iz stavka 1. ovoga ¢lanka su prihvatljivi iskljucivo ako su nuzni i izravno povezani s
ugradnjom/postavljanjem pribora za prvu pomoc.

Prihvatljivi troskovi u podrucju higijene
Clanak 8.
(1) Za operacije u cilju pobolj$anja higijenskih uvjeta na ribarskim plovilima, prihvatljivi su troskovi nabave:
a) sanitarnih prostorija
b) kuhinjskih prostorija i opreme za prostorije za skladiStenje hrane



